Youth E-MAX® PRO - Caldwell Youth E-MAX PRO Neon Green

The newly designed Passive Hearing Protection come with a 30dB NRR

(full-sized) and 24dB NRR (low-profile and youth size) noise cancelling rating for

maximum hearing protection on and off the range. With a comfort padded

headband, soft comfortable ear cushions, and uninterupted cheek weld, these

are the most comfortable passive earmuffs you'll ever wear at the range. They NO IMAGE
fold to fit compactly in your range bag and come in youth, adult, and low-profile

designs for every age and preference. AVAILABLE

Attributes

Name: Caldwell Youth E-MAX PRO Neon Green
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001822

Mfr. No.: 1103306

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 159mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 159mm

UPC: 661120418696
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Sicherheitshinweise fiir den Caldwell Youth EMAX®
PRO Gehorschutz

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Caldwell Youth EMAX® PRO Gehérschutzes in Neon Grin! Dieser passive
Gehorschutz bietet einen hervorragenden Schutz fir deine Ohren, sowohl beim Schiel3en als auch in anderen lauten
Umgebungen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Gehdrschutz fir die jeweilige Aktivitat geeignet ist.

Uberprufe regelmaRig den Zustand des Gehdrschutzes auf Risse oder Beschadigungen.

Verwende den Gehdrschutz nur in Kombination mit anderen Sicherheitsvorkehrungen, wie z.B. Schutzbrillen.
Halte den Gehdrschutz aul3erhalb der Reichweite von Kleinkindern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage den Gehdrschutz immer, wenn du dich in lauten Umgebungen befindest.

® Stelle sicher, dass der Gehodrschutz richtig sitzt, um eine optimale Gerauschdampfung zu gewahrleisten.

®* Vermeide es, den Gehérschutz tber langere ZeitrAume ohne Pause zu tragen, um Druckstellen zu
verhindern.

® Halte den Gehorschutz sauber und frei von Schmutz und Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung des Gehérschutzes:
® Stelle das gepolsterte Kopfband so ein, dass es bequem auf deinem Kopf sitzt.

® Positioniere die Ohrpolster so, dass sie vollstdndig Uber deinen Ohren liegen und eine gute Abdichtung
bieten.

2. Nutzung:

® Setze den Gehorschutz auf, bevor du dich in eine laute Umgebung begibst.
® Uberpriife regelmaRig, ob der Gehdrschutz noch richtig sitzt und die Gerauschdampfung effektiv ist.

3. Falten und Lagern:

® Falten den Gehdrschutz nach Gebrauch kompakt zusammen.
® Bewahre den Gehdrschutz in deiner SchielRtasche oder einem trockenen, sauberen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Gehdrschutz gemafd den drtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Wenn der Gehdérschutz beschadigt oder abgenutzt ist, sollte er nicht mehr verwendet werden und
entsprechend entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem Caldwell Youth EMAX® PRO Gehdrschutz, wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um die bestmdgliche
Nutzung zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind geméaR den EURichtlinien fur Produktsicherheit erstellt worden. Es ist wichtig, dass
du alle Anweisungen befolgst, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Caldwell Youth EMAX® PRO Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Youth EMAX® PRO earmuffs. Designed for both comfort and safety, these
passive hearing protection earmuffs provide significant noise reduction, making them ideal for use at shooting ranges
and other loud environments. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the proper
use and maintenance of your earmuffs.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

Always use earmuffs in noisy environments to protect your hearing.

Ensure that the earmuffs fit properly for maximum noise reduction.

Regularly check the condition of the earmuffs for any signs of damage or wear.

Keep earmuffs clean and store them in a safe place when not in use.

Be aware of your surroundings while using earmuffs, as they may reduce your ability to hear important
sounds.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Caldwell Youth EMAX® PRO earmuffs, please observe the following precautions:

Ensure that the earmuffs are adjusted to fit snugly on your head without being overly tight.

Do not modify the earmuffs in any way, as this may compromise their effectiveness.

Avoid using earmuffs in situations where you need to hear warnings or instructions from others.
Do not use earmuffs if they are damaged or if the padding is worn out.

Keep earmuffs away from extreme temperatures and moisture to maintain their integrity.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of your Caldwell Youth EMAX® PRO earmuffs:
1. Unpacking the Earmuffs:

® Remove the earmuffs from the packaging.
® [nspect the earmuffs for any visible damage.

2. Adjusting the Fit:
® Place the earmuffs over your ears.
* Adjust the headband to ensure a snug fit without discomfort.
® Ensure that the ear cushions create a seal around your ears.
3. Using the Earmuffs:
® Wear the earmuffs whenever you are in a loud environment.
® Ensure that the earmuffs remain in place during use.
® |f you experience discomfort, remove the earmuffs and check for proper fit.

4. Folding for Storage:

® To store the earmuffs, gently fold them to fit compactly in your range bag.
® Ensure that the ear cushions are not crushed or damaged during storage.

Disposal Instructions

When it is time to dispose of your Caldwell Youth EMAX® PRO earmuffs, please follow these guidelines:



® Dispose of the earmuffs in accordance with local regulations for waste disposal.

* |f the earmuffs are damaged or no longer effective, do not attempt to repair them; instead, dispose of them
responsibly.

® Consider recycling components if applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding your Caldwell Youth EMAX® PRO earmuffs, please refer to the EU
contact point provided with your product or consult the manufacturer’s website for further assistance.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the effective use of your
Caldwell Youth EMAX® PRO earmuffs. Your safety and comfort are our top priorities. Thank you for choosing
Caldwell for your hearing protection needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Caldwell
Youth EMAX® PRO

Introduccion

Gracias por elegir los protectores auditivos Caldwell Youth EMAX® PRO. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una proteccion auditiva efectiva y cémoda mientras disfrutas de actividades en el campo de tiro. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu bienestar y el de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los protectores auditivos estén en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay
dafios visibles.

Mantén los protectores auditivos limpios y secos. La humedad o la suciedad pueden afectar su rendimiento.
No uses los protectores auditivos si estan dafiados o deformados.

Mantén los protectores auditivos fuera del alcance de los nifios pequefios cuando no estén en uso.

Evita el uso de los protectores auditivos en condiciones extremas de temperatura o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los protectores auditivos siempre que estés expuesto a ruidos fuertes, como en un campo de tiro.

® Asegurate de que los protectores auditivos se ajusten correctamente a tu cabeza y oidos para maximizar la
proteccion.

®* No combines los protectores auditivos con otros dispositivos de proteccion auditiva sin consultar a un
profesional.

® Sisientes incomodidad o dolor mientras usas los protectores, quitatelos inmediatamente y verifica su ajuste.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Colocacion:

® Coloca los protectores auditivos sobre tus oidos de manera que las almohadillas se ajusten
cémodamente.
® Ajusta la diadema para que se adapte a la forma de tu cabeza sin causar presion excesiva.

® Asegurate de que no haya espacios entre las almohadillas y tu cabeza. Esto es crucial para la
efectividad de la cancelacion de ruido.
® Utiliza los protectores auditivos de manera continua mientras estés en un ambiente ruidoso.

3. Almacenamiento:

® Cuando no estés usando los protectores auditivos, pliega las almohadillas y guardalas en un lugar
Seco y seguro.
® Evita dejar los protectores en lugares expuestos a la luz solar directa o fuentes de calor.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando los protectores auditivos ya no sean utilizables, deséchalos de manera responsable. Consulta las
normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de plastico.

® No arrojes los protectores auditivos en la basura comun si pueden ser reciclados. Inférmate sobre los puntos
de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de los protectores auditivos Caldwell Youth
EMAX® PRO, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de una experiencia
segura y cdmoda en el campo de tiro. Recuerda que la proteccidn auditiva es esencial para prevenir dafios a largo
plazo en tu audicién. jDisfruta de tu tiempo en el campo de tiro y mantente seguro!



Caldwell Youth EMAX® PRO Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les protegeoreilles Caldwell Youth EMAX® PRO. Ces protections auditives sont congues pour
offrir un confort et une sécurité maximaux sur le stand de tir. Ce guide vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes pour lesquelles il est congu, notamment
les jeunes.

Vérifiez régulierement I'état des protégeoreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans surveillance.

Conservez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Evitez un contact prolongé avec des substances chimiques ou des environnements extrémes qui pourraient
endommager le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours les protégeoreilles lorsque vous étes sur le stand de tir ou dans des environnements bruyants.
® Assurezvous que les coussins d'oreilles sont bien positionnés pour garantir un ajustement adéquat.
[ )
[}

Ne modifiez pas le produit de quelgque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre son efficacité.
Ne portez pas les protégeoreilles si vous avez des allergies connues aux matériaux utilisés dans le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place des ProtegeOreilles :
® Dépliez les protégeoreilles.
® Ajustez le bandeau pour qu'il repose confortablement sur votre téte.
® Positionnez les coussins d'oreilles de maniére a ce qu'ils couvrent complétement vos oreilles.

2. Utilisation :

® Assurezvous que le produit est bien en place avant d'entrer dans une zone bruyante.
® Enlevez les protegeoreilles uniquement dans des environnements sdrs, loin des bruits forts.

3. Rangement :

® Apres utilisation, pliez les protegeoreilles et rangezles dans un endroit sec et propre.
® Evitez de les exposer a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque vous n'utilisez plus les protegeoreilles, jetezles de maniére responsable.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.

* Ne jetez pas le produit dans des feux ouverts ou des incinérateurs, car cela pourrait libérer des substances
nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un point de contact
basé dans I'UE pour obtenir des informations et des conseils supplémentaires.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de vos protégeoreilles Caldwell Youth
EMAX® PRO. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Caldwell Youth
EMAX® PRO

Introduzione

Grazie per aver scelto le cuffie Caldwell Youth EMAX® PRO. Questo prodotto & progettato per offrire una protezione
acustica efficace e confortevole per i giovani e gli adulti. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente le cuffie per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se le parti sono mancanti.

Tieni le cuffie lontano da fonti di calore e umidita.

Non modificare o riparare le cuffie in modo non autorizzato.

Segui le istruzioni per la pulizia e la manutenzione fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso per Bambini: Le cuffie sono progettate per adattarsi a diverse dimensioni della testa. Assicurati che i
bambini le indossino correttamente per garantire una protezione adeguata.

® Livello di Rumore: Non utilizzare le cuffie in ambienti con livelli di rumore superiori a quelli per cui sono
progettate.

® Scomode o Dolorose: Se le cuffie causano disagio o dolore, rimuoverle immediatamente e consultare un
adulto.

* Contatto con I'Acqua: Evita di esporre le cuffie all'acqua o all'umidita elevata, poiché cio potrebbe
compromettere la loro efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare le Cuffie:
® Regola la fascia in modo che si adatti comodamente sopra la testa.
® Assicurati che i cuscinetti per le orecchie aderiscano bene alle orecchie per garantire una chiusura
ermetica.

2. Verifica della Vestibilita:

® Fai un test di vestibilita per assicurarti che le cuffie siano ben posizionate.
® Non dovrebbero esserci spazi tra i cuscinetti e le orecchie.

3. Rimozione delle Cuffie:

® Rimuovi le cuffie delicatamente tirando la fascia dalla testa.
® Pulisci i cuscinetti con un panno umido dopo ogni utilizzo per mantenerli in buone condizioni.

4. Conservazione:

® Piegare le cuffie e riporle in una borsa da tiro o in un luogo asciutto e fresco quando non sono in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando le cuffie non sono piu utilizzabili, smaltirle in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Evita di gettare il prodotto nella spazzatura domestica. Controlla se ci sono centri di raccolta per materiali
elettronici o rifiuti speciali nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle cuffie Caldwell Youth
EMAX® PRO. Per ulteriori informazioni sulle normative di sicurezza dei prodotti, consulta il portale Safety Gate
dell'Unione Europea.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania nausznikéw
Caldwell Youth EMAX® PRO

Wprowadzenie

Caldwell Youth EMAX® PRO to nowoczesne nauszniki pasywne, ktére zapewniajg wysoka ochrone stuchu. Z
maksymalnym poziomem tlumienia hatasu wynoszgcym 30dB NRR dla petnowymiarowych oraz 24dB NRR dla
modeli o niskim profilu, sg one idealne zaréwno na strzelnicy, jak i w innych gtosnych srodowiskach. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw, zwtaszcza
dzieci i mtodziezy.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj nausznikéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalng ochrone stuchu.
Regularnie sprawdzaj stan nausznikéw. W razie zauwazenia uszkodzen, natychmiast przestan ich uzywac.
Przechowuj nauszniki w suchym miejscu, z dala od zr6det ciepfa i wilgoci.

Nie uzywaj nausznikow, gdy sa mokre lub zanieczyszczone.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych ochrony stuchu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Przeznaczenie: Nauszniki sg zaprojektowane dla dzieci i mtodziezy. Upewnij sie, ze sa odpowiednie dla wieku
uzytkownika.

® Wygoda: Upewnij sie, ze nauszniki sg odpowiednio dopasowane do gtowy uzytkownika, aby zapewni¢ komfort
i skutecznosc.

* Hatas: Nie uzywaj nausznikow w miejscach, gdzie hatlas przekracza dozwolone normy, nawet z ich uzyciem.

® Nadzér: Dzieci powinny by¢ zawsze nadzorowane przez dorostych podczas korzystania z nausznikéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie nausznikéw:
® Upewnij sie, ze nauszniki sg czyste i suche.

® Umies¢ nauszniki na gtowie, tak aby nauszniki doktadnie przylegatly do uszu.
® Dostosuj patak, aby zapewnié¢ wygodne i stabilne dopasowanie.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj nausznikéw w gtosnych srodowiskach, takich jak strzelnice, aby chronié¢ swoj stuch.
® Unikaj zdejmowania nausznikéw w trakcie hatasliwych czynnosci.
® Regularnie sprawdzaj, czy nauszniki sg dobrze dopasowane i nie ulegty uszkodzeniu.

3. Czyszczenie:

® Uzywaj wilgotnej Sciereczki do czyszczenia nausznikow. Nie zanurzaj ich w wodzie.
® Upewnij sie, ze nauszniki sg catkowicie suche przed ich ponownym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nauszniki powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
® Jesli nauszniki sg uszkodzone, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj nausznikdw do ogélnych odpaddw, jesli istnieje mozliwos¢ ich przetworzenia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania nausznikéw, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca produktu. Upewnij sie, Ze masz przy sobie wszelkie informacje dotyczace zakupu,
takie jak paragon lub numer seryjny produktu.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Przestrzeganie powyzszych zalecerh pomoze zapewnic
skuteczng ochrone stuchu i komfort podczas uzytkowania nausznikéw Caldwell Youth EMAX® PRO. Dziekujemy za

wybér naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



Caldwell Youth EMAX® PRO Kuulosuojainten
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Youth EMAX® PRO kuulosuojaimet on suunniteltu tarfjoamaan maksimaalista kuulonsuojaa nuorille
ampumaradalla ja sen ulkopuolella. Téssa oppaassa esitetdén tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kuulosuojaimet ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttoa.

Ala kayta kuulosuojaimia, jos ne ovat vaurioituneet tai likaantuneet.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, suojassa aarimmaisilté lampétiloilta ja kosteudelta.
Tarkista sdanndllisesti, ettd kuulosuojaimet istuvat hyvin ja ovat mukavat kayttaa.
Iimoita mahdollisista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayta kuulosuojaimia aina, kun olet altistunut kovalle danelle, kuten ampumaradalla.

Varmista, ettd kuulosuojaimet peittdvét korvat kokonaan ja istuvat tiiviisti.

Ala kayta kuulosuojaimia, jos olet allerginen kaytettyjen materiaalien (esim. vaahtomuovi) komponenteille.
Valta kayttdmasta kuulosuojaimia, kun ne ovat marét tai kosteat.

Huomioi, ettd nuoret kayttajat tarvitsevat aikuisen valvontaa kaytén aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista kuulosuojaimet pakkauksestaan.

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.

® Aseta kuulosuojaimet paéhéan siten, ettd pehmustetut korvapehmusteet istuvat tiiviisti korvien ymparille.
2. Kaytto:

® Kayta kuulosuojaimia aina, kun olet altistunut melulle.

® Saada pehmustettua panta mukavaksi, jotta se ei aiheuta painetta.

® Varmista, ettd kuulosuojaimet pysyvéat paikoillaan liikkumisen aikana.
3. Huolto:

® Puhdista kuulosuojaimet sdanndllisesti kostealla liinalla.

* Ala kayta voimakkaita kemikaaleja puhdistuksessa.
® Tarkista ja vaihda vaurioituneet osat tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita kuulosuojaimet ymparistdystavallisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita kuulosuojaimia kotitalousjatteen mukana, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja kuulosuojainten kaytésta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajaan tai tarkista tuoteopas.

Huomioi, ettd ndma ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusdadoksen (GPSR) mukaisesti, ja niiden
tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas kaytté Caldwell Youth EMAX® PRO kuulosuojaimille.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Youth EMAX®
PRO

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Youth EMAX® PRO horselskydd. Dessa hérselskydd ar designade for att ge maximalt
skydd och komfort fér unga skjutskyttar. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid horselskydd vid skjutning eller andra hdgljudda aktiviteter for att skydda horseln.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte horselskydd som &r skadade.
Forvara horselskydden pé en torr och séker plats nar de inte anvands.

Hall produkten borta frdn sma barn nar den inte anvands for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hdrselskydden sitter ordentligt innan anvandning for att sékerstélla effektiv ljudisolering.
Justera huvudbandet sa att det sitter bekvamt men sékert pa huvudet.

Anvand horselskydden i enlighet med tillverkarens instruktioner for basta resultat.

Undvik att anvanda horselskydden om du upplever obehag eller smérta under anvandning.

Anvand inte hérselskydden under aktiviteter dar horseln ar avgérande for séakerheten, som vid kdrning eller
cykling.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av hérselskydden
® Ta bort horselskydden fran férpackningen.

® Se till att inga delar saknas eller ar skadade.
® Justera huvudbandet s& att det passar ditt huvud.

2. Anvandning av hdrselskydden
® Satt pa horselskydden genom att placera dem 6ver Gronen.

® Justera dem sd att de sitter bekvamt och tétt mot huvudet.
® Kontrollera att hérselskydden inte hindrar ditt synfalt.

3. Fall ihop horselskydden foér férvaring

® FOr att spara utrymme, vik ihop horselskydden forsiktigt.
® Forvara dem i den medféljande véaskan eller en annan séker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar horselskydden inte langre ar anvandbara, kassera dem pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att skerstélla korrekt kassering av plast och andra material.
® Undvik att slappa horselskydden i naturen eller p& offentliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om Caldwell Youth EMAX® PRO hdrselskydd, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Caldwell Youth EMAX® PRO hdrselskydd pa
ratt satt, kan du njuta av skjutning med séakerhet och komfort.



Pokyny pro bezpecnost produktu Caldwell Youth
EMAX® PRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchatka Caldwell Youth EMAX® PRO. Tato sluchatka byla navrZzena s ohledem na
maximalni ochranu sluchu a pohaodli pro déti. Aby bylo zajiSténo bezpetné pouzivani, prosim, pfectéte si nasledujici
pokyny a dodrZujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim sluchatek si diikladné prostuduijte tento navod.

® Sluchatka jsou ur€ena pro déti a mély by byt pouzivana pod dohledem dospélé osoby.

® Zkontrolujte stav sluchatek pfed kazdym pouzitim. Pokud jsou poSkozend, pfestarite je pouzivat a obratte se
na prodejce.

® Ujistéte se, Ze sluchéatka spravné sedi na uSich a jsou pohodina.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Nepouzivejte sluchatka v prostfedi, kde byste mohli byt vystaveni vysokym drovnim hluku, pokud nejsou
urena k ochrané sluchu.

* Nenechdavejte sluchatka na slunci nebo v horkém prostiedi, aby nedo3lo k poskozeni material.

® Déti by mély byt pouceny o spravném pouzivani sluchatek a mély by byt pod dohledem dospélych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Sluchéatka nasazuijte tak, aby byly usni polStarky v kontaktu s pokozkou kolem usi.

Ujistéte se, Zze hlavovy most je spravné nastaven pro pohodiné noSeni.

Sluchatka Ize snadno slozit pro uskladnéni. Ujistéte se, Ze jsou sloZzena spravné, aby nedoslo k poskozeni.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou sluchéatka Cista a bez necistot.

Pokyny pro likvidaci

® Sluchatka likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.
® Pokud je sluchatko poskozené nebo jiz neni pouzitelné, zlikvidujte je tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o sluchatkach Caldwell Youth EMAX® PRO, obratte se
na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pohodli pfi pouzivani naSich produktd.



